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Traité Tamid

Michna 2 - Chapitre 4

, 7200 N¥ 12 M11Y ' N7

J2 N7INL1BYY 1IN 12712 X7

, T, 0'WON '

ANTN7 V' XY TY

,NTN7 YN

J2 N2TY M7 120121, WNXID NN NN
A3 NI M7 N1, 0'YI30 DY NN
LOW9DD NY 77110

ANT NN XNININL, Q70 DX V7

N2 N M7 101,070 DX N0
NN 737 N7

;N2 N2 M7 "IN, NN

.NAY DY MYl

AV

1197 173173 R¥N)|,

,T90 NX 701

7Y ¥R NOMY N 7y 101
,011)70 N¥ 701

D'TR7 ,0N3 N M7 [Nl

, 07201,

' TAD N2 ANIX |'N'TN

NX 72

,0'2j701,

,AQIVNL D'NYD NY7Y NIN 'N'TN
D'TIAYD Y WY 7Y NNTY 7Y

Questions au Rav Dayan (tome 6)

Ces questions, vous vous les étes posées un jour, ou vous vous les poserez dans I'avenir...
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1 diffusion du judaisme aux francophones

[Lorsque le Kohendépouillait la peau de I'offrande quotidienne aprés son abattage], il ne brisait pas la patte[de
I'animal comme on le fait habituellement ;]il percait plutbt[la patte]a partir de l'intérieur[de chaque]genou[de la patte
arriére]et suspendait[l'animallen[placant ces trous sur deux crochets, afin d'écorcher la peau de I'animal. Le Kohen
commencait aJécorcher[l'animal inversélen descendant jusqu'a ce qu'il[atteigne la peau]de la poitrine.[Une fois qu'il
avait]atteint la poitrine, il coupait la[téte de I'agneau]et la donnait au[Kohen]qui avait obtenu[le droit de]la[porter
jusqu'a la rampe. Ensuite], il coupait les[quatre]pattes[sous le genoulet les donnait au[Kohen]qui avait obtenul[le
droit de]les[porter jusqu'a la rampe]. Il achevait I'écorchage[de la peau restante de la poitrine vers le bas, puis le
Kohen]coupait le ceeur et en drainait le sang.[Ensuite, le Kohen]coupait[les parties supérieures restantes
des]pattes avant et les donnait au[Kohen]qui avait obtenu[le droit de]les[porter jusqu'a la rampe. Ensuite], il
s'approcha de[la partie supérieure restante de la patte arriere]droite, la coupa et la donna au[Kohen]qui avait
obtenu[le droit de]la[porter sur la rampe ;]les deux testicules[de I'animal furent coupés]avec[la patte droite, laissant
I'animal suspendu par la patte arriere gauche. Puis le Kohen]déchira[la partie médiane de I'animal], ce qui fit
apparaitre devant lui[les entrailles de I'animal tout entier]. Il prit les graisses et[les placa]sur le lieu de
I'abattage,[sur]la téte de I'lanimal au-dessus, pour cacher I'endroit ou elle avait été coupée, pendant que le Kohen
porterait la téte a l'autel. Puis le Kohen]prit les entrailles et les donna au[Kohen]qui avait obtenu[le droit
de]les[porter sur la rampe, afin]de les rincer[au préalable]. Et[en ce qui concerne]l'estomac, [dans les cas ou il y
avait une quantité importante de déchets, les Kohanim]les ringcaient dans le point de ringage[situé au sud de la
cour, a I'Est de la Porte de I'Eau], et ils les ringaient autant gu'il le fallait.[Quant aux]entrailles,[les Kohanim]les
ringcaient au moins trois fois, sur les tables de marbre qui[étaient placées]entre les piliers[de I'abattoir].
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